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A TRAVERS LA BASSE-EGYPTE

(surre) ™
PAR

M. HENRI GAUTHIER.

XI. — UN EDIFICE HATHORIQUE A SAiS.

Dans le rapport manuserit et inédit 'Ahmed bey Kamal sur les résul-
tats de sa mission & Sa cl-[Jagar et & Kawadi en 18q¢, auquel je faisais
llusion dans la note précédente, son auteur déclare avoir vu dans une
maison privée de Ia-bas un fiit de colonne en basalte noir portant les deux
bandes verticales de textes que voici -,

() B (ol =v | Tifi-@x11 )80
o (=) BEE (o= ) TUT RN

Or en 1go1, M. Daressy retrouvait cette colonne, la faisait transporter
au Musée du Caire et la décrivait au tome I des Annales du Service des
Antiquatés, p. 23 : elle avait é1é découverte, disait-il, an milieu du village
et mesurait 1 m. 15 de hauteur et o m. 41 de diamétre.

Et M. Daressy ajoutait : «Une colonne toute semblable se trouve dans
la mosquée el Ghamri, au Caire, et le Musée en posséde unc autre, ayant
son chapiteau hathorique taillé dans le méme bloc ».

Nous voici donc en présence de trois colonnes ayant appartenu & un
méme édifice de lantique Sais. Gelle de la mosquée El-Ghamri nous a été
signalée en mars 1gaa parle Mimstere des Waqfs comme ayant été trans-
portée tout prés de la, dans la maison portant Ie numéro 43 de la rue de
Emir el-Guiouchi (quartier de Gama‘lieh), olt je suis allé la reconnaitre

) Voir les pavagraphes I-IX au tome et le paragraphe X aux pages 81-107 du
XXI des Annales, p. 17-39, 197-213,  présent volume.
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et d’olt notre Scrvice la fera bientot transporter au Musée égyplien (e
Qasr cl-Nil. Elle ne mesure que 1+ m. 05 de hauteur ct o m. 38 de dia-
métre : toute la partic supéricure, avec le chapiteau hathorique et lo
début des deux bandes hiéroglyphiques, en a été scié. Chacune des bandes
de texte mesure o m. 12 de largeur, et Pécart des deux bandes entre clles
est de o m. 17. Voict ces bandes :

(0 [T ECI ) Tit-mri3a
el I EHOED e AU

Quant a la colonne encore munie de son chapiteau hathorique taillé

dans le méme bloc que le fiit méme, elle a été sciée sur toute sa hautenr
de telle facon que I'une des quatre faces du chapiteau hathorique a com-
plétement disparu ). Elle mesurc 2 m. 28 de hauteur, se décomposnnl,
en trois parties : 4

1° Au sommet, le naos formant abaque, haut de o m. 55 ¢t presque
aussi large;

2° Plus bas, la téte d'Hathor (visage de femme et oveilles de vache),
avec perruque tressée tombant presque jusquc sur les yeux, et mesu-
rant 0 m. 45 de hauteur y compris la gorge ~mr qui la surmonte et sur
laquelle repose le naos;

3° Enfin le fat cylindrique, mesurant 1 m. 28 de hauteur et o m. 38
de diamétre.

Le tout rappelle Paspect du sistre Y

Cette colonne qui, d'aprés les indications du Journal d’entrée du Musée,
a été trouvée & Ganag, c'est-d-dire i 1 kilomdtre plus au nord que ha-
wadi, est la seule des trois connues qui donne en leur entier les bandes

M Cette colonne porte le numéro  p. 251, galerie X (aujourd’hui salle R
1180 dans la dernitre édition du Guide ~ 35): run troncon de colonne hathorique
du Visiteur au Musée du Caive (1915), en granit noiv».
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verlicales de texte; ces dernitres mesurent 1 m, 18 de hauteur, sont sur-
montées du ciel —, encadrées par les deux sceptres affrontés f’l ct
terminées & leur base par un filet —, achevant de les délimiter. Sur toutes
les deux, le faucon servant & écrire le nom d’Horus d’Aprics est coiffé de
la couronne de la Busse—]*igypte et surmonté du disque solaire flanqué
des deux uraus, 3ﬂ5 Les hiéroglyphes en sont sculptés avee beaucoup
de finesse dans les détails :

() S [T [E (oI ] T T w4
o () md [T [E (olzs | T i1k $i D

Le rot Apriés, désigné tantdt par son cartouche d’intronisation, tantdt

sous son nom personnel, est qualifié, sur les six bandes des trois colon-
nes, des épithétes sumvantes :

1° ammé de Neith résidant & Uintérieur de Hait-byt;

9 — maitresse de Sais;

3° —_ la grande, mére divine,
et chacune de ces épithetes revient deux fois, sans touteflois s trouver les
deux fois sur la méme colonne.

Nous savons que [g], var. I__[] = .%_ et m% wle chiteau de UAbeille (?)»,
quon a coutame de lire Hait-bt, était I nom spéeial du sanctuaire d’0-
sivis & Sais (cf. B. Tunmgrr, Zeitschrift, XLVIIL, p. 162 et note 8), et que
le dieu Osiris portait & Sais la qualification d’Osiris de Hamag, ﬁ Q 7 3.
(e sanctuaire ne parait pas avoir ét¢ situé a Sais méme; on n'a pas réussi,
du moins, & le retrouver et & I'identifier dans les ruines trés houlever-
sées de la ville; il est plus probable qu’il se trouvait & quelque distance
de cette derniére, et probablement vers e nord, o existe un hameau
du nom de Ganag, qui n'est peut-étre pas sans relation avec 'ancienne
Hamag (2?).

Ce sanctuaire d’'Osiris & Sais a été étudié avec quelques détails par M.
D. Mallet, en 1888, dans sa thése sur Le culte de Neit 4 Sais (voir p. g
et 36-37); mais il en a lu le nom Ha-yeb ou Hat—gceb, E] — @J%@.
Brugsch y a vu le Sérapéum du V° nome de Basse-Kgypte, ol était con-
servé un membre d’Osirts non cencore identifié,
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Ces trois colonnes, dont 1l existait certainement un plus grand nom-
bre, sont tout ce que nous connaissons d'un édifice élevé dans sa capitale
Sais par le roi Apries en Thonneur de la déesse Hathor, autre forme de
Neith protectrice de la ville et de la dynastie. Cetle chapelle hathorique,
dont nous ne saurons probablement jamais I'emplacement exact, est i
ajouter & la liste des nombreux édifices religicux qui nous sont plus oy
molns bien connus i Sais.

XII. — UN SARCOPHAGE DE SAIS.

On voit encore dans les ruines de I'ancienne Sais, sur le ¢oté sud du
mur d’enceinle nord de la ville pharaonique, un sarcophage en granit
gris, de grandes dimensions (environ 3 métres de longueur sur 2 mélres
de largeur), dont les deux parties, couvercle et cuve, gisent & quelques
metres Pune de Tautre, le premier incliné sur le ¢dté droit et 1a seconde
complétement retournée sens dessus dessous. Ge monument est connu
depuis fort longtemps, car on le trouve signalé au tome 1l du Dictionnaire
des noms propres de J. Lieblein (n° 2354), avee la mention erronée Sta-
tue (sic). Communication de M. Daressy. Ahmed bey Kamal, au cours de sa
mission & Sa el-Hagar en 18¢q, avail a nouveau relevé, sans se douler
quil avait déja fait T'objet d’une publication, ct la copie quil a donnée
de ses inscriptions, plus incompléte et plus fautive que celle que M. Da-
ressy avait communiquée a Lieblein, montre avec quelle rapidité se sont
effacés les hiéroglyphes; actuellement, il est presque impossible d’en dé-
chiffrer quoi que ce soit.

Les textes sont gravés sur le couvercle, au milicu de
la poitrine, en quatre courtes bandes verticales formant
un rectangle d’environ o m. 3o de hauteur sur o m. 20 A ERENE
de largeur :

() I EZ e[ 2 Z L TG,
ATV T LL XN TN 1T LY

) Ce signe, lu par M. Daressy, n’est plus visible.
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lecteur de Phavaon, grand médecin (?), Horkhebt, son nom de sa mére est Aa-
pehtr(?), fils du commandant des temples de Newth, préposé auwx offrandes ali-
mentmres, Psamthel:, né de la joueuse de sistre de Neith maitresse de Sais,
Isttembkhebt s.

La titulature de ce Horkhebt est intéressante. Elle nous fournit, en
effet, une variante assez peu commune, snou our, du lilre généralement
éerit our snou et qu'on a coutume de rendre par grand physicien ou grand
médecin. Nous savons par le grand texte géographique d'Edfou que ce
titre, figurant sur les plus anciens monuments, étail spécialement réservé,
A I'époque saito-ptolémaique, au grand prétre du nome Saite, lequel était
en méme temps le premier prophete de la déesse Neith, protectrice de ce
nome et de sa capilale Sais. Mais la raison pour laquelle le grand prétre
de Neith de Sais était appelé grand physicien ou grand médecin nous échappe
encore. M. D. Mallet, dans son ouvrage sur Le culte de Neit i Sais (p. 46-
h7), a supposé que Sais élail, comme Héliopolis, un centre particulitre-
ment renommé pour Uétude de la médecine; mais cette hypothése ne
sappule sur aucun témoignage.

I1 est probable que les mots £ 2 ne se rapportent pas au titre snow our,
mais plutot au titre précédent kher heb «lectewr»; la chose n'est, toutefois,
pas absolument certaine, car le titre our smow était susceptible de plo-
sieurs spécifications et déterminations, parmi lesquelles je me bornerai a
citer celle-ct, &’?;l:ﬁr (stele n° 238 du Sérapéum de Memphis au
Musée du Louvre : ¢f. Ann. du Serv. des Antg., 1, p. 185), «grand physi-
cien (ou médecin) de la Haute et de la Bassc-E‘gypto », — var. }-T
(stele n° 1084 du Sérapéum : cl. Bruesen, Dictionn. géogr., p. 631, «mé-
decin en chef de la Haute et de la Bassc—Egypte n).

Les mots im;}: 4 (?) semblent faire allusion au nom de nais-
sance du défunt, Aa-pehty (?), tandis que Horkhebt serait fe nom qu'il
prit lorsqu'il arriva & la haute charge de grand prétre de Neith & Sais; sa
mére s'appelant Isitemkhebt, il y a probablement dans les deux noms une
allusion & la légende d'lsis et de son fils Horus dans les marais de Khebt-
Xeppss.

Le pere du défunt sappelait Psamthek, et ses deux titres de commandant
des temples de Neith et préposé aux offrandes alimentaires sont trés fréquents
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sur les monuments de Sais (voir la monographic de Ouah-ab-R¢é que Jai
publiée plus haut, p- 81 et seq.).

L’orthographe ":M_tﬂ du nom de la déesse Neith, qui se trouve degy
fois sur le sarcophage de Horkhebt, est curieuse : le plus souvent Neitl) est
derit N:‘g avec la seule couronne da Nord. Nous sommes probablement
ict en présence de Ja méme préoccupation qui a fait donner au titre w.
T la forme 5-';_';13 ‘\If : la famille royale de Sais, dévouée au culle de
Neith, ayant réussi & réunir sous son sceptre les deux moitiés de l’l‘,]g.y[)l,u,
la déesse est devenue elle aussi, par ce fait méme, la divinité du Said
ausst bien que du Delta, et c'est cette double divinité quon a voulu indj-
quer par la forme 01'thographique M:‘ iﬂ

Enfin la mére de Horkhebt, nommée Isitemkhebt, était chanteuse de
Neith maitresse de Sais, fonction qui devait correspondre, pour une femme,
a celle de grand prétre de Neith dans 'ordre masculin, c’est-d-dire quelle
devait étre la premiére charge sacerdotale féminine du nome Saite.

XIIl. — LE ROl AMONEMAPIT DE LA XXI* DYNASTIE

A MEMPHIS.

En décembre 1921 fut découverte, sur le terrain d’un particulicr &
Mit-Rahineh, au nord-ouest du colosse de Ramsés I, une pierre & pen
prés rectangulaire de 0 m. 80 x o m. 6o, épaisse de o m. 15 et décorée
sur ses deux faces.

Sur une des faces, une petite scéne sculptée immédiatement au-dessous
dunc frise d’ornements khaker (ce qui montre que le bloc a fait partie de
Passise supéricure d’une salle de temple), représente le roi f\moneme’npit—
Apevw@tis de la XXI° dynastic manéthonienne (<), offrant un bouquet
de lotus ct un bouquet de papyrus i la déesse memphite Sakhmet, I'épouse
chérie de Ptah (=—). 11 ne reste, en réalité, de visibles que les tétes des
personnages, le haut des bouquets et les trois lignes verticales de 16-
gendes.

Levoi, | = (o[ 142 ) 1 T (UE= 2 ) st coifts du bon-
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net & avec bandeau et ureus frontaux, et sa téte est surmontée du disque
solaire uré w.. Il porte 1a barbe postiche.
= =¥ ) - ’
La déesse, $© 137 2 1 =<7, 1éontocéphale, est également surmon-

tée du disque solaire uré s.

Les monuments du roi Amoneme'lpit ne sont pas trés fréquents (voir
mon Livre des Rois, t. III, p. 2g2-293).

Sakhmet : ! :‘ «sur la vallée» est connue par de nombreux monu-
ments, dont j'ai dressé, dans les Annales, t. XIX, p. 203, une liste proba-
blement assez incompléte. Cette épithéte était spécialement réservée &
I'Hathor memphite, sous sa forme léontocéphale d'épouse du dieu local
Ptah.

Je rappelle qu’Amonemapit avait biti ou restauré & Guizeh, au pied de
la plus méridionale des trois petites pyramides, un petit temple consacré a
Isis (voir mon Livre des Rois, t. 111, p. 293, SS V-VI). Nous apprenons main-
tenant qu'il avait aussi travaillé au temple de Ptah-Sokaris & Memphis.

L'autre face du bloc porte sur la gauche la fin de six larges bandes
d’biéroglyphes (<) et sur la droite, perpendiculairement & ces bandes,
une scéne d’adoration d’un pére divinde Ptah et prétre de Sakhmet agenoullé
(«—) devant le dieu ®§ 77 «Plah, maitre de vérité» (+—) momiforme et
tenant le sceplre I A deux mains. Un autel sépare les deux personnages,
et derriére le dieu était représenté son édicule spécial, malheureuscment
trés mutilé. Cing lignes de petits hiéroglyphes cursifs simplement peints,
et si mutilés qu'on n'en peut presque rien déchiffrer, donnaient les titres
de T'adorateur et la formule d’adoration.

Gette face parait avoir 6té décorée postérieurement i celle qui porte les
noms du roi Amonemapit, ¢’est-d-dire aprés la XXI* dynastie.

X1V. — DEUX NOUVEAUX PRINCES

DE I’ANCIEN EMPIRE A GUIZEH.

A 300 métres environ & Pest de la pyramide du roi Khoufou, au sommet
du plateau de Guizeh, et & 20 métres & peine au nord d’'une ligne droite
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idéale qui serait tirée au milieu de Ia face est de la pyramide et perpen-
diculairement & cette face, on voyait depuis longtemps affleurer une pierre
en granit de 1 m. 3o de largear sur 1aquelle étatent visibles les mots (k»)

////// 0 ‘ @} ] k//, (1111 aulorisaient une restitution [% .
= e } } ' k “ «le fils royal de son sein Miri-Khoufou »,

()1‘ un prince de ce nom n’avait jusqu’alors été signalé ni dans les divers
Livres des Rois ni dans Ulndex of Names and Titles of the Qld Kingdom de
Miss Murray. H pouvait donc étre intéressant de rechercher & quel genre
d'édifice appartenait ce bloe, dont les deux faces latérales, encore enfouies,
laissaient voir également des rvestes d’hiéroglyphes. Le Service des Anti-
quités fit procéder an nettoyage de la pierre, et ce travail amena la décou-
verte d'un autre bloc de granit & ¢été du premier, et inserit au méme nom
Miri-Khoufou. Ces deux blocs gisaient 1a, dans un creux du rocher, avec
une grande dalle de calcaire anépigraphe, et ils avaient dit, selon toule
vraisemblance, appartenir & une chapelle funéraire du prince fils de Khou-
fou, élevée un peu plus haut le long de 1a grande avenue de tombeaux
qui prolongeait sur la face est de la pyramide du Pharaon le temple
funéraire de ce dernier. Le tombeau du prince Miri-Khoufou est done
encore & retrouver sur I'un des cdlés de cette voie fundraire.

Les deux bloes de granit, seuls (émoins visibles actuellement de celle
tombe, ont leurs quatre faces soigneusement parées et ornées chacune
d’une bande transversale hiéroglyphique (~— ), donnant les titres divers du
défunt et son nom; ce sont done, selon loute vraisemblance, des restes
de piliers. Ges piliers n’étaient pas carrds, mais oblongs, les longues faces
mesurant 1 m. 3o de longueur, et les courtes faces 1 métre seulement.
En oulre, la largeur des deux blocs est sensiblement plus grande (o m.
18 d’écart pour les longues faces et o m. 14 pour les courles faces) &
leur partie inféricure (haute de o m. 6o) qux leur partic supéricure
(haute seulement de o m. 23), et Ia bande d'inscription est gravée sur
la partie 1a moins large. Comme les faces de la partic large sont restées
assez frustes, il est permis de supposer qu'elles n’étaient pas destindes a
étre vues, mais étaient probablement enfouies au-dessous du niveau du
sol. Les inscriptions sont en assez mauvais état, le granit s'étant brisé
lors de la chute des piliers.
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Bloc A. 1. Face supérieure : [$ 7 @™ = (0 ]k 1]
a. Face latérale drotte : //% _T//!\ (@ }&»}] kq »
3. Face latérale gauche : %//ﬂ; ¥< }k}] k ! !
h. Face inféricure : ZZ///’ // ”@C lk q ! .
Bloc B. 1. Face supérieure: %%/%%%%%%%%%%%
9. Face latérale droile : C->( 2] }&A— ]k q q
Qo (e d =) 1.
h. Face inférieure : %%%///// //C } }] t{“

pL)

FFace latérale gauche : /%

Z]

\

*

E

A quelques métres au sud de Tentonnoir oii gisent les bloes de granit
au nom de Mut-Khoufou, en suivant PafMleurement d’'un mur de pierves,
nous fimes conduits & retrouver U'ouverture, face au nord, d’une tombe
ayant apparlenu également & un prince royal jusqud présent non signalé
par les égyplologues, nommé ey f «— Khnowmou-dedouf, el qqui parail avoir
été un fils (ou un petit-ﬁls) de Khoufou : sa titulature compléte, sur
le tambour de la porte d’entrée, est ainsi écrite : (=)

AN EN w
0T 8 —

« fils royal, grand des 10 de la Haute-Egypte, préposé aux travaux royaux,
Khnowmou-didouf. »

La filiation directe de ce personnage par rapport & un rol n’est pas

I ge i Pl I
absolument certaine, car sur la stéle représentée a I'intérieur de sa tombe
il est appelé deux fois .:F , et pas du tout 4;”:“} Nous ne voyons
pas de quel pharaon il etalt le descendant, mais la tombe date proba-
blement de la Ve dynastie.
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XV. — UN OUCHABTI DU ROI ACHORIS.

Le R. P. Cléophas, gardien du cimetitére latin du Vieux-Gaire, a fait
don & notre Musée, en février 1922, d’'une petite statuette funéraire cn
terre émaillée verte représentant le roi Achdris de la XXIX® dynastic ma-
néthonienne (1v° siécle avant notre ‘¢re). La téte a disparu et, telle qu'elle
est maintenant, cette statuette mesure o m. 116 de hauteur y compris le
petit socle rectangulaire. Sur la face antérieure étaient tracées neuf (ou
dix) lignes horizontales, dont huit seulement ont subsisté, la premitre
(ou les deux premiéres?) ayant disparu avec la téte. Ce texte, assez mal
gravé et fort peu correct, est une reproduction du chapitre vi du Livre
des Moris :

VB Ny =-17) 1en;wq,oni->¢+;
GE = SIANLMA Mo AN IE T 2N
TR TN AT 0 N T
ZH SN2 =40 SNT k=2

-
Faaiaid
1

Cette statuctte est probablement originaire de Memphis, car Achdris
parait avoir eu sa tombe dans la nécropole de cette ville. Je rappelle que
des grafliti & son nom ont é1é relevés dans certaines carritres de Toura 1Y,
et que cest dans ces carricres que semblent avoir été pris les malériaux
nécessaires & la construction de la demeure d’éternité de ce souverain.

H. Gavrnier.

M Yoir mon Livre des Rois, t. 1V, p. 164 et 167.
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